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SEGUNDA CARTA DEL APOSTOL
SAN JUAN

1Che co jae Juan. Jecuaefio aico upurugiiirovia
vae reta itenondeguard. Nde co jae penti cuila
Tumpa uiparavo vae. Aicuatia al cua tupapire
ndeve jare nemembi reta pe. Che puau afiete vae
perovia ramo. Jae ramifio vi opaete afiete vae
uicuaa vae reta perau che puau rami. 2 Echa'a
jocua jecuaefio afiete vae ico yandepia pe, jare
icota yande ndive jaefio mai pegua.

3YandeRu Tumpa jare yandeYa Jesucristo - jae
co yandeRu Tai - tumee peve ipiacavi jare ipuru-
parareco jare ipiacatu, afietete Co peau ramo.

Moromboe afiete vae Cristo regua gliirovia vae

4Aicuaayave nemembireta yugiiireco afiete vae
rupi, ayerovia ete. Echa'd yandeRu yandeocui
jucuardi yaico vaera. S Jare aflave che numifiera,
cherindi, nemandua vaera iyipi guive yaicuaa vae
re. Echa'd iyipi glive Tumpa yandeocui yayerau
vaerd. Cua aicuatia ndeve vae mboroyocui ipiau
vae'd co. 6 Afietete yaau yave Tumpa, yayapota
Tumpa iporoyocui reta. Jare iyipi glive piyandu
cua mboroyocui. Jaeramo icavi co jecuaefio piyapo
vaera.

7 Echa'd ime ma ivi pe fuglinoi jeta upu-
rumbitavi vae reta. Jae reta jei'd Jesus co jae Cristo
cuimbaera uyeyapo vae. Jocua upurumbitavi vae
reta oyovaicho Cristo ndive. 8 Yaparaviqui ma
tanta fianoi vaerd Tumpa umeeta yandeve vae.
Jaeramo pifiemoa, agliiye vaerd pemicafi. Aipota
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penoi vaerd opaete Tumpa uipota penoi vaera
vae.
9 Amocue vae ipia pe uyemingueta téi jae reta

uicuaa cavi ete mbaembae regua iru vae reta gui.
Erei gliirovia'd yave moromboe afiete vae Cristo
regua, uicuaa'd Tumpa. Moromboe afiete vae
Cristoregua guirovia vae uicuaa yandeRu Tumpa.
Jae ramifio vi uicuaa Tumpa Tai. 10 Ou yave pepi
penti oporomboe vae, umimbeu'ad yave peve cua
moromboe afiete vae, agliiye pemaefio jese upita
vaera perenta pe, jare aguiye pere chupe: “Tumpa
ndivefio.” 11 Echa'd pere yave chupe: “Tumpa

ndivefio”, pifiemiiru ma jae ndive icavi mbae vae
uyapo vae re.

Aipota aa pepi
12 Aipota jeta jae peve, érei jaeflo ma jaeta peve
cua tupapire pe. Echa'a aipota aa pepi hianemiari
yandiyupe vaerd, yayerovia ete vaera.
13 Ndepiquii Tumpa uiparavo vae imembi reta
jeindeve: “Tumpa ndivefio el.” Amén.
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